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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/1602
(2019. gada 23. aprilis),

ar ko attieciba uz vienoto sanitiro ieveSanas dokumentu, ko pievieno dzivnieku un precu
siitijumiem lidz to galamérkim, papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeéroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43[EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662[EEK, 90/425[EEK, 91/496/EEK, 96/23[EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (!), un jo ipasi tas 50. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 paredzéti noteikumi par dalibvalstu kompetento iestazu
istenotajam oficialajam kontrolém, kas Savieniba ievestiem dzivniekiem un precém tiek veiktas, lai parbauditu
atbilstibu Savienibas lauksaimniecibas un partikas aprites tiesibu aktiem.

(2)  Ta ka noteikumi par to, kados gadijumos un ar kadiem nosacijumiem tranzita sitfjumiem bdtu japievieno VSID,
janosaka atseviska delegétaja akta, kas japienem saskana ar Regulas (ES) 2017625 51. panta 1. punktu, 31 regula
batu japieméro tikai sttjumiem, kurus paredzéts laist Savienibas tirga.

(3)  No Regulas (ES) 2017/625 izriet, ka dzivnieku un precu shtjjumiem, kas Savieniba tiek ievesti caur nozimétajiem
robezkontroles punktiem, japievieno vienotais sanitarais ieveSanas dokuments (VSID). Péc oficialo kontrolu
pabeigsanas un VSID sagatavo$anas, sutijumus var sadalit dazadas dalas atkariba no operatora komercvajadzibam.

(4)  Lai nodrosinatu izsekojamibu un pienacigu sazinu ar kompetento iestadi galamérka vieta, biitu japaredz
noteikumi par nosacjjumiem un praktiski pasakumi, saskana ar kuriem VSID biitu japievieno satjjumiem, kurus
paredzéts laist tirgd, lidz to galamérkim. Jo ipasi ir lietderigi noteikt siki izstradatus noteikumus attieciba uz VSID
gadijumos, kad shtjjumi tiek sadaliti.

(5)  Lai nodrosinatu tadu sutjjumu izsekojamibu, kuri sadaliti robezkontroles punkta péc tam, kad kompetenta iestade
ir pabeigusi oficialas kontroles un sagatavojusi VSID, ir lietderigi pieprasit, lai par sGtjjumu atbildigais operators,
izmantojot Regulas (ES) 2017/625 131. panta minéto informacijas parvaldibas sistému oficialo kontrolu
vajadzibam (IMSOC), par katru sadalita sttjjuma dalu iesniedz VSID, kas biitu jasagatavo robezkontroles punkta
kompetentajam iestadém un kas biitu japievieno katrai sadalita siitijuma dalai lidz attiecigaja VSID noraditajam
galamérkim.

(6)  Noluka noverst VSID krapniecisku atkartotu izmantosanu ir lietderigi pieprasit, lai muitas dienesti pazino sistémai
IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu sitijuma un tadgjadi nodrosina, ka $ada muitas
deklaracija noraditos daudzumus atskaita no kopéja atlauta daudzuma, kas noradits VSID. Muitas dienestiem ir

() OVL95,7.4.2017., 1. 1pp.
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pienakums apmainities ar informaciju, izmantojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013 ())
6. panta 1. punktd minétas muitas elektroniskas datu apstrades metodes. Sis regulas vajadzibam biitu jaizmanto
minétas elektroniskas datu apstrades metodes. Lai dotu muitas dienestiem pietickami daudz laika $adu metozu
ievieSanai, ir lietderigi paredzét, ka pienakums pazinot sistémai IMSOC informaciju par daudzumu sitijumos
katra dalibvalsti ir spéka no dienas, kad minétas metodes konkrétaja dalibvalsti sak darboties, vai no
2023. gada 1. marta — atkariba no ta, kur§ termins ir agrak.

(7)  Ta ka Regulu (ES) 2017/625 pieméro no 2019. gada 14. decembra, ari 3 regula biitu japieméro no ta pasa
datuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

1. Saja regula paredzéts, kados gadijumos un ar kiadiem nosacijumiem katram Regulas (ES) 2017625 47. panta
1. punkta minéto dzivnieku un precu kategoriju sitjjumam, ko paredzéts laist tirgh (“sttjjums”), lidz galamérka vietai
japievieno Regulas (ES) 2017/625 56. panta minétajam vienotajam sanitarajam ievesanas dokumentam (VSID).

2. So regulu nepieméro tranzita siitjlumiem.

2. pants
Definicijas

Saja regula “galamérka vieta” ir VSID noradita vieta, kur siitjumu nogada pédéjai izkrausanai.

3. pants
Gadijumi, kad VSID pievieno siitijumiem lidz to galamérka vietai

VSID pievieno katram siitjumam pirms sttjjuma laiSanas briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017625 57. panta
2. punkta b) apak$punktu neatkarigi no ta, vai sttijums robezkontroles punkta vai péc izveSanas no robezkontroles
punkta ir vai nav ticis sadalits.

4. pants
Nosacijumi attieciba uz VSID, ko pievieno nesadalitiem siitjjumiem

Ja pirms sitfjuma laiSanas briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta 2. punkta b) apak$punktu
sttijums nav sadalits, pieméro $adus nosacjjumus:

a) par sitijumu atbildigais operators nodrosina, ka sttijumam pievieno VSID kopiju (papira vai elektroniska forma) lidz
galamerka vietai un lidz sttfjuma laiSanai briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta 2. punkta
b) apakspunktu;

b) par sGtjjumu atbildigais operators muitas dienestiem iesniegtaja muitas deklaracija norada VSID atsauces numuru un
saglaba minéta VSID kopiju muitas dienestu vajadzibam saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 163. pantu;

¢) muitas dienesti pazino sistémai IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu stitjuma un Jauj
paklaut stitijumu muitas procediirai tikai tad, ja nav parsniegts VSID noraditais siitijuma kopgjais daudzums. So
prasibu nepieméro, ja sitijumam pieméro Regulas (ES) Nr. 952/2013 210. panta a) un b) punkta minétas muitas
procediras.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013., 1. Ipp)).
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5. pants

Nosacijumi attieciba uz VSID, ko pievieno robezkontroles punkta sadalitiem saitijumiem

1. Ja satjjumu sadala robezkontroles punkta, pieméro $adus nosacijumus:

a) nodrosinot iepriek$¢ju pazinoSanu saskana ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 3. punktu, par satfjumu atbildigais
operators vienotaja sanitaraja ieveSanas dokumenta deklaré robezkontroles punktu, kas ir visa sttjjuma galamérka
vieta;

b) péc tam, kad saskapa ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 5. punktu robezkontroles punkta kompetentas iestades
pabeigusas VSID sagatavoSanu visam sftfjumam, par satfjumu atbildigais operators lidz sttfjumu sadalit un,
izmantojot IMSOC, par katru sadalita satijuma dalu iesniedz VSID, kura norada daudzumu, transportlidzekli un
galamerka vietu katrai sadalita satfjuma attiecigajai dalai;

c) robezkontroles punkta kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 5. punktu pabeidz VSID
par katru sadalita stfjuma atsevisko dalu ar nosacijumu, ka minétajos VSID noradito daudzumu summa neparsniedz
kopgjo daudzumu, kas noradits visa satjjuma VSID.

d) par sttjumu atbildigais operators nodrosina, ka katrai sadalita sttfjuma attiecigajai dalai ir pievienota sadalita
sutijuma dalas VSID kopija (papira vai elektroniska forma) lidz taja noraditajai galamérka vietai un lidz sGtijjuma
lai§anai briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta 2. punkta b) apak$punktu;

e) par sitijumu atbildigais operators muitas dienestiem iesniegtaja muitas deklaracija par katru sadalita shtjjuma dalu
norada VSID atsauces numuru un saglaba minéta VSID kopiju muitas dienestu riciba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 163. pantuy;

f) muitas dienesti pazino sistémai IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu attiecigaja sadalita
sttfjuma dala un lauj nodot minéto sitjjuma dalu muitas procedarai tikai tad, ja VSID noraditais sadalita satjjuma
dalas kopéjais daudzums nav parsniegts. So prasibu nepieméro, ja siitijums janodod Regulas (ES) Nr. 952/2013
210. panta a) un b) punkta minétajam muitas procedaram.

2. Gadijumos, kad robezpunkta sadalamais sutjjums neatbilst prasibam un ja kompetenta iestade robezkontroles
punkta pieprasa operatoram veikt vienu vai vairakas darbibas, kas minétas Regulas (ES) 2017/625 66. panta 4. punkta
attieciba uz dalu siitijuma, pieméro §adas prasibas:

a) péc VSID sagatavoSanas visam stitijumam par sttjjumu atbildigais operators iesniedz VSID par katru sadalita sttjjuma
daJu un norada taja daudzumu, transportlidzekli un galamérka vietu minétajai dalai;

b) robezkontroles punkta kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2017/625 56. panta 5. punktu pabeidz VSID
par katru sadalitd siitijuma atsevisko dalu, nemot véra par katru sadalita sttijjuma dalu pienemto lemumu;

¢) 1. punkta d), e) un f) apakspunktu pieméro katrai sadalita sitjjuma dalai.

6. pants

Nosacijumi attieciba uz VSID, ko pievieno muitas uzraudziba esoSiem sitjjumiem, kas sadaliti pec
izveSanas no robezkontroles punkta

Ja péc izvesanas no robezkontroles punkta sitfjums jasadala pirms ta laiSanas briva apgroziba saskana ar Regulas (ES)
2017/625 57. panta 2. punkta b) apakspunktu, pieméro $adus nosacijumus:

a) par sutijumu atbildigais operators nodro$ina, ka katrai sadalita satijuma dalai pievieno VSID kopiju (papira vai
elektroniska forma) lidz satijuma dalas laiSanai briva apgroziba saskana ar Regulas (ES) 2017/625 57. panta
2. punkta b) apak$punktu;
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b) par shtijumu atbildigais operators muitas dienestiem iesniegtaja muitas deklaracija par katru sadalita satjjuma dalu
norada VSID atsauces numuru un saglaba minéta VSID kopiju muitas dienestu vajadzibam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 952/2013 163. pantu;

¢) muitas dienesti pazino sistémai IMSOC informaciju par muitas deklaracija noradito daudzumu katra sadalita stitijuma
daJa un pieméro muitas procediiras minétajai sitijuma dalai tikai tad, ja VSID noraditais siitijuma dalas kopgjais
daudzums nav parsniegts. So prasibu nepieméro, ja siitijums janodod Regulas (ES) Nr. 952/2013 210. panta a) un
b) punkta minétajam muitas procediram.

7. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Tacu $os noteikumus katra dalibvalsti pieméro no dienas, kad Regulas (ES) Nr. 952/2013 6. panta 1. punkta minétas
muitas elektroniskas datu apstrades metodes sak darboties, vai no 2023. gada 1. marta — atkariba no ta, kur§ termins ir
agrak:

a) 4. panta ¢) punkts;

b) 5. panta 1. punkta f) apakspunkts;

¢) 6. panta c) punkts.

Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par datumu, kad tajas sak darboties elektroniskas datu apstrades
metodes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 23. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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